La Seccié Filologica va considerar que havia de cobrir una de les pla-
ces vacants amb un especialista en mitjans de comunicacié o comu-
nicoleg. La Secci6 ha considerat el professor Josep Gifreu i Pinsach
per la seva qualitat cientifica com a recercador i aixi mateix per la se-
va continuada col-laboracié no sols en revistes d’amplia divulgacio,
com la revista Catalunva o Serra d'Or, sin6 també en la premsa diaria
catalana, la qual cosa demostra que teoria i praxi en els mitjans de
comunicacio van juntes en la seva activitat intel-lectual dins un marc
conceptual que abraga tot el domini lingiiistic, reuneix les condicions
optimes per ocupar el lloc de membre de la Seccié Filologica. Aixi ho
proposa al Ple de I'Institut.

JOSEPH GULSOY
Presentat per Josep Roca i Pons

Es per a mi un motiu de gran satisfaccié de presentar en aquest Ple
de I'Institut d’Estudis Catalans la candidatura del professor Joseph
Gulsoy per a ésser membre corresponent de la nostra institucié dins
la Seccié Filologica.

Joseph Gulsoy té per a nosaltres el merit d’ésser un gran investiga-
dor de la nostra llengua i, a la vegada, d’ésser un entusiasta propa-
gador de la nostra cultura en terres nord-americanes, especialment al
Canada on ell resideix.

D’altra banda, el nostre candidat és una persona d’un tracte molt sen-
zill i amable, que ha conquerit I'afecte i 'admiracié de tots els que te-
nim la sort de coneixer-lo. Joseph Gulsoy va néixer a Turquia I'any
1925 i és d'origen armeni, resideix al Canada des de 'any 1949 i des
del 1959 en té la ciutadania. No és estrany, doncs, que hagi realitzat
els seus estudis al gran pais indicat. El 1953 obtingué el grau
Bachelor of Arts, que fou el seu primer titol academic, i el 1955 el
Master of Arts in Romance Languages —I'equivalent, aproximada-
ment, de la nostra llicenciatura en filologia romanica— a la Uni-
versitat de Toronto, de la qual fou després professor durant molts
anys. L'any 1960 es doctora en filologia romanica a la Univesitat de
Chicago, on fou el deixeble més destacat de Joan Coromines.

Comenga a ensenyar a la Universitat de Toronto I'any 1953 i n’esde-
vingué catedratic el 1961. Han estat objecte del seu ensenvament, en
un grau elemental o undergraduate, la llengua espanyola, la fonética
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espanyola, la gramatica catalana, la literatura moderna catalana i la
historia de la llengua portuguesa. En el grau superior ho han estat
I'espanyol antic, la fonetica historica espanyola, la gramatica catala-
na, la literatura medieval catalana, la lectura de textos antics portu-
guesos, la fonetica historica portuguesa i la introduccié6 a la filologia
romanica.

Tal com es dedueix de 'enumeracié que acabem de fer, es fa evident
I'atencié dedicada per Gulsoy als tres grans nuclis lingiiistics roma-
nics de la Peninsula, la qual cosa no es pas comuna entre els hispa-
nistes. I, d’altra banda hom pot observar que la llengua i la literatura
catalanes estan molt ben representades. Cal esmentar aci les impor-
tants tesis doctorals de tema catala que ha dirigit el professor Gulsoy,
entre les quals —tal com s’ha esdevingut en altres investigadors nord-
americans— la figura de Francesc Eiximenis ha estat la figura més
estudiada del mén medieval en llengua catalana. Se n’han ocupat,
també, dos estudiants molt notables del nostre candidat: Jill Webster
i Donna Rogers que s’han distingit després per altres treballs. Podem
afegir el nom d’alguns altres estudiants destacats de Gulsoy: Beata U.
Sitarz, que s’ha ocupat de Cerveri de Girona i Catherine V. Ukas, que
ha estudiat la Biblia Rimada de Sevilla.

Des del primer moment Joseph Gulsoy va unir-se amb entusiasme
amb tots els qui ens proposavem la fundacié d'una associacié d’estu-
dis catalans a ’Ameérica del Nord, que fou la NACS (North American
Catalan Society) de la qual ell fou elegit president 'any 1980. Mentre
ocupava aquest carrec va organitzar el III Col-loqui d’Estudis Cata-
lans a Nord-ameérica que aconsegui un éxit excepcional. Hi van assis-
tir prop de tres-centes persones i hi foren invitades nombroses perso-
nalitats de la cultura catalana. Talment com en altres col-loquis de la
NACS es llegiren moltes ponéncies i comunicacions, en anglés o en
catala, distribuides en sessions simultanies. Joseph Gulsoy, com d’al-
tres professors nord-americans ha sabut mantenir, amb un éxit crei-
xent I'ensenyament de la nostra llengua i de la nostra cultura en
aquelles terres. Aquesta tasca, ben sovint no és facil i, per aixo, tots
els catalanofils nord-americans i els de tot el mén mereixen la nostra
gratitud, la qual, dissortadament, no sempre es manifesta d'una ma-
nera adequada. Per exemple, no és facil d’atreure I'atencié dels nos-
tres mitjans de comunicacié envers els qui s'ocupen de la cultura ca-
talana fora del nostre ambit territorial. L'interés que mostren per la
nostra cultura molts investigadors estrangers ens ha de donar con-
fianca en la nostra dificil tasca interior, especialment, si tenim en
compte que els estudiosos al-ludits coincideixen unanimement en llur
defensa de la unitat de la llengua.



Cal esmentar aci la col-laboracié del professor Gulsoy en el Llibre
blanc sobre la unitat de la llengua catalana amb el tema «Els mots». El
llibre al-ludit va publicar-se amb motiu del II Congrés Internacional
de la Llengua Catalana.

El nostre candidat fou elegit Fellow of the Roval Societv of Canada. Ha
estat membre del Consell Assessor de la revista Estudis de Llengua i
Literatura Catalanes i de 'Associacié Internacional de Llengua i Lite-
ratura Catalanes. Ho és actualment de les revistes Hispanic Linguis-
tics i Catalan Review.

Entre els honors que li han estat dedicats cal esmentar el Premi Ca-
talonia de I'Institut d’Estudis Catalans 'any 1988 i el IV Premi Inter-
nacional Ramon Llull que li concedi la Fundacié Congrés de Cultura
Catalana i I'Institut d’'Estudis Catalans, 'any 1989. Amb motiu d’aquest
darrer premi el professor A. Badia i Margarit va fer un bell parlament
que fou contestat amb mots molt escaients pel nostre candidat.

Pel que fa a les seves nombroses i valuoses publicacions, majoritaria-
ment de tema catala, cal esmentar, ultra la seva col-laboraci¢, ja al-lu-
dida, en el Llibre blanc sobre la unitat de la llengua catalana, El
Diccionario Valenciano-Castellano de Manuel Joaquin Sanelo, sobre la
base de la seva tesi doctoral que dirigi el seu mestre Joan Coromines i
que aparegué l'any 1964. L'any 1977 va publicar l'obra Catalan
Studies Volume in Memory of Josephine de Boer, que va dirigir amb la
col-laboracié de Josep M. Sola-Solé. Recordem que Josephine de
Boer fou una gran propagadora de la nostra llengua i literatura en
una época en queé encara eren molt poc conegudes a '’America del
Nord. El nostre candidat s’encarrega també de la part catalana de
I'obra Trends in Romance Linguistics and Philology, publicada el
1982. Perd cal posar en relleu, sobretot, la seva importantissima
col-laboracié en el Diccionari etimologic i complementari de la llengua
catalana, de Joan Coromines aparegut entre el 1980 i el 1991 i la seva
col-laboracié actual, no menys important, en I'obra que també diri-
geix Joan Coromines, Onomasticon Cataloniae. Molt recentment, el
1993, ha aparegut un recull d’'interessants treballs seus sota el titol
Estudis de Gramatica Historica que tracten de foneética i morfologia
historica catalanes. La gramatica historica i la lexicografia han estat i
segueixen essent el principal centre d’interés i d’investigaci6 del nos-
tre candidat i col-lega.

Seria allargar-nos massa si ens referissim amb detall a cadascun dels
treballs que conté l'obra citada darrerament. Destaquen, pero, els
seus estudis de la nostra llengua sobre la fragmentacié dialectal,
I'evolucié de les es toniques, el desenvolupament de la -/ implosiva, el
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desenvolupament de les formes del subjuntiu present o de la primera
persona de l'indicatiu present, etc.

Joseph Gulsoy ha dedicat una especial atencié al parlar de les terres
valencianes. Per aixd no és estrany que la seva darrera obra hagi estat
editada per I'Institut Universitari de Filologia Valenciana junt amb
Publicacions de I'’Abadia de Montserrat, amb un excellent proleg
d’Antoni Ferrando. El professor Gulsoy ha escrit també molts altres
articles i recensions, majoritariament —tal com he dit abans— de te-
mes catalans i dins l'orientacié cientifica assenyalada.

Per tot el que ha estat exposat en les linies precedents, tinc 'honor de
proposar, d’acord amb la nostra Secci6 Filologica, I'il-lustre catalano-
fil Joseph Gulsoy com a membre corresponent de I'Institut d’Estudis
Catalans.

AINA MOLL I MARQUES

Presentada per Joan Veny i Clar

La Seccié Filologica m’ha encomanat de presentar la senyora Aina
Moll i Marqueés com a candidata a cobrir una vacant de membre nu-
merari destinada a un especialista en el catala de les Balears. El co-
neixement que tinc de la seva trajectdria professional i la meva condi-
ci6 de catala de Mallorca fan aquest encarrec planer i plaent alhora.

Voldria subratllar diverses facetes de la personalitat d’Aina Moll: de
romanista, de sociolingiiista, de docent; sense oblidar la seva valuosa
labor de divulgadora de la nostra llengua i cultura.

La formacié romanista

La vocacié de lingiiista va sorgir quasi per contagi familiar. El seu
pare Francesc de B. Moll, que treballava intensament en el monu-
mental Diccionari catala-valencia-balear, promotor de la cultura cata-
lana per mitja de la recerca, la doceéncia i I'activitat editorial, vinculat
a savis romanistes catalans i estrangers que el visitaven adesiara, re-
lacionat amb la resistencia cultural de I'¢poca del dictador, havia cre-
at un clima de treball seriés, d’'inquietud intel-lectual i de passi6é per
la llengua del pais que havia de captivar la sensibilitat de la seva filla.



